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§. 80 . 81 . Participia . 271

oder bei dem Accus . eum Infin . ſteht , folgt ſchon aus

den Regeln uͤber den Conjunctiv , ſ. S . 250 flgd .

Gaudeo , quod te interpellavi .
OQuod speratis , quον,ν voαοm mittitis , quoο formas

hominum habetis indignantur .
Vetus illud Catonis admodum scitum est , qui mi -

rari se ajebat , quοι non videret haruspex , ha -

ruspicem cum vidisset .

Anm . Im Allgemeinen iſt der Accus . cum Ialin - bei dolere

und gaudere viel haͤufiger als quod , aber bei den Ausdruͤcken ſeinen

Dank oder ſeine Freude bezeugen , gralias agere und gratulari , ſteht

nicht leicht der Accus . oum Infin . ſondern quod .

17 . Das Deutſche daß muß aber durch Juο

uͤberſetzt werden , wenn es ſich factiſch erklaͤrend auf

ein Pronomen demonstr . hoc , illud , istud , id ( oder

andere Caſus und Genera derſelben ) bezieht , und das

vorhergehende Verbum nicht nach einer der obigen Re⸗

geln den Accusativus cum Inlin . oder ut verlangt .

Quod kann in dieſem Falle auch mit dem Deutſchen in

wie fern , was anbetrifft ausgedrückt werden . Und

zwar ſteht dabei der Indicativ , wenn nicht ein anderer

Grund den Conjunctiv nothwendig macht , wie in fol⸗

gendem bei Cic . Or . 5 : Socrates apud Platonem vuf

( Bac re ) Periclem ceteris Praestitisse oratoribus di -

cit , quod is Anaxagorae fſuerit auditor .

Mihi quidem videntur homines iace re maximè bel -

luis praestare , quod loqui hossunt .

Ex tota laude Reguli illud est admiratione dignum ,

quod captivos ( Poenorum ) retinendos censuit .

§. 8l1 .

Vom Gebrauche der Participia .

1. Das Participium druͤckt die Handlung oder den

Zuſtand des Verbi in der Form eines Adjectivi aus ,
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regiert aber den Caſus des Verbi , und bezeichnet zu⸗

gleich die verſchiedene Beſchaffenheit der Handlung ,

je nachdem ſie dauernd oder vollendet iſt . In der La⸗

teiniſchen Sprache iſt , wie in der Deutſchen , dieſe Ver⸗

balform nur mangelhaft vorhanden : ſie hat naͤhmlich

ein Participium fuͤr die dauernde Handlung im Activ ,

z. B . scribens , ſchreibend , und eines fuͤr das vollendete

Leiden im Paſſiv , scriptus , geſchrieben . Es fehlen alſo

die Participia der vollendeten Handlung geſchrieben

habend , oder vielmehr einer der geſchrieben hat ,

und des dauernden Leidens , etwas was geſchrieben

wird , welche Formen alle im Griechiſchen vorhanden

ſind . Nur im Lateiniſchen Deponens giebt es ein voll⸗

ſtändiges Participium , weil die paſſive Form active Be —

deutung hat : imitans , nachahmend , imitatus einer , wel⸗

cher nachgeahmt hat .

Dazu kommen aber zwei Participia , im Activum

und Paſſivum , in denen die Handlung und das Leiden

als noch nicht angefangen geſetzt wird , alſo als

etwas , welches in der Zukunft ſein wird , daher Parti -

cipia Futuri . Das Participium Futuri Activi druͤckt

den Vorſatz zu einer Handlung aus , scripturus , einer

der ſchreiben will , geht aber auch geradezu in die Be⸗

deutung der zukuͤnftigen Handlung uͤber, einer der ſchrei —

ben wird . Das Participium Fut . Pass . druͤckt im

Nominativ die Nothwendigkeit des Leidens aus ,

epistola scribenda iſt ein Brief , der geſchrieben wer —

den muß , nicht einer , welcher geſchrieben werden wird .

In den übrigen Caſibus erſetzt es den ſehr fuͤhlbaren

Mangel eines Participiums des dauernden Leidens

( Praes . Pass . ) , wovon am Ende dieſes §.
Anm . Der Mangel eines Participii der vollendeten Handlung

im Aetiv iſt ſehr fuͤhlbar, weil ſowohl die Umſchreibung , als die

Verwandlung in das Paſſivum , z. B. victorid partä , als er den Sieg
erlangt
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erlangt hatte , unangenehm iſt . Daher ſind die Participia Perf . der
Deponentia eine ſehr begueme Aushuͤlfe , da ihre Zahl nicht gering
iſt , und man leicht ein Synonymum zu einem Aetivo finden kann,
z. B. in dem angegebenen Falle victoriam adeptus , assecutus , con -
secutus .

Einige Verba activa haben indeſſen wegen der angenommenen
paſſiven Form ein Participium Perfecti mit aetibem Sinnet ju⸗
rare , coenare und prandéère — juratus , coσααu pransus ; zu
dieſen kommen noch die Participia der ſogenannten Verba neutro⸗
Passiva ( ſ . S . 90 ) : au⁰αu⁰ν, gavisj¹ - , solitus , fisus und confecus .

Ra 2. Man bedient ſich im Lateiniſchen weit haͤufiger
Reikde der Participia als im Deutſchen , nicht nur um das＋

Verbum in erklaͤrenden Zwiſchenſaͤtzen , welche durch das
Pronomen relatiyum mit einem Nomen des Haupt⸗
ſatzes verbunden werden , dadurch auszudruͤcken : ſondern
es koͤnnen auch Saͤtze, welche durch die Zeitpartikeln
als , da , wenn , oder durch weil und obgleich ein⸗

Llbun gefuͤhrt werden , durch das Participium ausgedruͤckt wer⸗

baben den , wofern ſie nicht ein beſonderes , im Hauptſatze noch
u8

nicht genanntes , Subject haben .
Est enim lex nihil aliud , nisi recta et a numine

deorum tracta ratio , imperans honesta , prohibens
15,k contraria .

ndie5 Curio , ad focum sedenti , magnum auri pondus Sa -

mnites quum attulissent , repudiati ab eo sunt .

Dionysius tyrannus , Syracusis empulsus , Corinthi

pueros docebat .

Dionysius , cultros metuens tonsorios , candenti car -

bone sibi adurebat capillum .
Risus interdum ita repente erumpit , ut eum cuu -

pientes tenere nequeamus .

3. Subſtantiva , welche die Handlung des Verbi

ausdruͤcken , z. B . die Erbauung , die Einrichtung , das

Schreiben , das Hoͤren, werden , da die Latein . Sprache

nicht immer beſondere Woͤrter dafuͤr hat , ( wenigſtens
Zumpts Auszug . S
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nicht immer recht gebraͤuchliche, ) durch das Partici -

pium Perſecti und Vuturi Pass . ausgedruͤckt , und

zwar mit dem natuͤrlichen Unterſchiede , daß das Partic .

Perf . gewaͤhlt wird , wenn die Handlung als vollendet ,

das Partic . Fut . , wenn ſie als noch nicht vollendet ge⸗

dacht wird . ( Vom Part . Fut . Pass . ſiehe unten beſon⸗

ders . ) Dies geſchieht nicht nur durch alle Caſus , ſon⸗

dern auch mit Hinzufuüͤgung der Praͤpoſitionen ad , ante ,

ob , post , propter , ab und ex . 3. B. hae literae re -

oitatae magnum luctum fecerunt , die Vorleſung die⸗

ſes Schreibens , Tarentum captum , die Einnahme Ta⸗

rents , receptus Hannibal , die Aufnahme Hannibals ,
ob receptum Hannibalem , wegen der Aufnahme Han⸗

nibals ; sibi quis que caesl regis expetebat decus ,

den Ruhm , den Koͤnig getoͤdtet zu haben , oder zu toͤd⸗

ten , was hier gleichbedeutend iſt .

Scipio propter Akricam doimnitam Akrioanus appel -

latus est .

Thebae et ante Epaminondam natum et post ejus
interitum perpetuo alieno paruerunt imperio .

( So post Christum natum , ab urbe condita . )

4. Das Participium Futuri Activi gebraucht man

insbeſondere ( ſiehe oben Nr . 1. ) um die Abſicht bei

der Handlung auszudruͤcken , wo wir im Deutſchen um

zu mit dem Inſtnitiv oder damit ſagen .

Alexander ad Jovem Hammönem pergit consultu -

rus de origine sua .

5. In den bisherigen Faͤllen vertrat das Partici⸗
pium die Stelle eines Zwiſchenſatzes , deſſen Subject ei⸗

nes der im Hauptſatze befindlichen Nomina war . Tritt

aber ein neuer Gegenſtand als Subject ein , ſo ſteht

dies mit dem Participium , unabhaͤngig von dem Haupt⸗

ſatze , im Ablativus . ( Ablativi absoluti oder con -

sequentiae . ) Zunaͤchſt gebraucht man dieſe Conſtruction ,
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um eine Zeitbeſtimmung auszudruͤcken , und daher die

Wahl des Ablativs . Im Deutſchen druͤcken wir ſolche

Saͤtze entweder durch die Conjunction als , da mit dem

Verbo , oder durch ein Substantiyum verbale mit Hin⸗

zufuͤgung von Praͤpoſitionen aus , waͤhrend , unter

bei dem Participio Praes . , nach bei dem Participio

Perfecti , z. B. Cyro regnante , unter der Regierung des

Cyrus , Cyro mortuo oder occiso , nach dem Tode oder

nach der Hinrichtung des Cyrus .

Pythagoras , quum Tarquimio Superbo regnante in

Italiam venisset, ; magnam illam Graeciam quum

honore disciplinae , tum etiam auctoritate tenuit .

L. Valerii virtute , regibus eæterminatis , libertas in

republica constituta est .

6. Außerdem koͤnnen die Ablativi absoluti auch fuͤr

die oben ( Ne . 2 . ) angegebenen andern Verbindungen

mit da , wenn , weil , obgleich ſtehen . ( Auch mit

Beibehaltung der Conjunctionen quamquam , quamvis . )
Reluctante natura , irritus labor est .

Eclipses non ubique cernuntur , aliquando Propter
nubila , saepius globo terrae ohtautè .

Haud scio an , pietate adDerSt deos gublata , lides

etiam et societas generis humani et una excellen -

tissima virtus justitia tollatur .

Mucius solus in castra Porsenae venit , eumque in -

terſicere , proposità sibi morte , conatus est .

7. Fuͤr das Participium koͤnnen auch gewiſſe Sub⸗

ſtantiva ſtehen , welche die Handlung des Verbi aus⸗

druͤcken , als uæ , oomes , adjutor und adjutriæ , au -

ctor , testis , judem , interpres , magister und praece -

ptor , magistra und praeceptriæ , z. B. natura duce ,

gleich natura ducente , unter Leitung der Natur , co -

mite fortuna , gleich comitante fortuna , judice Po -

Iybio , nach dem urtheil des Polybius , ferner die Nah⸗
S 2
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men von Wuͤrben , als consul , praetor , imperator ,

rex , meiſtens nur zur Beſtimmung der Zeit , z. B. Ci -

cerone consule , unter dem Conſulat des Cicero .

Magis auctoribus ( nach dem Rathe der Mager )
Xerxes inflammasse templa Graeciae dicitur .

Sapientia enim est una , quae maestitiam pellat ex

animis , quae nos exhorrescere metu non sinat :

qua praeceptricè in tranquillitate vivi potest , omni

cupiditatum ardore restincto .

O quam facile erat orbis imperium occupare , aut

mihi , NRomanis militibus , aut , me Hege , Roma -

nis , rief Koͤnig Pyrrhus aus .

Und weil die Lateiner kein gangbares Participium
von éesse haben , ſo muß , mit Auslaſſung deſſelben , auch

oft das Adjectivum allein die Stelle des Particips
vertreten , z. B. deo propitio , wenn Gott gnaͤdig iſt ;
invita Minerva ; sereno coelo ; aspera hieme ; me

ignaro ; illis consciis , wenn , oder obgleich jene darum

wiſſen .
Romani , Hannibale vivo , nunquam se sine insidiis

futuros arbitrabantur .

Obvius fit Miloni Clodius expeditus , aullã rhiedâ ,
nullis impedimentis , nullis Graecis comitibus .

8. Der Ablativus des Participii Perf . Pass . ver⸗

tritt zuweilen allein die Stelle der ganzen Conſtruction
der Abl . absoluti , indem der folgende Satz als Nomen

generis neutrius fuͤr das Subject des Particips anzu⸗

ſehen iſt . Z. B. Hannibal cοα⁶to insidias sibi parari ,
luga salutem quaesivit , gleich cognitis insidiis sibi

paratis . Es geſchieht dies aber nur mit wenigen Par⸗

ticipien , wie audito , coααo , vomperto ( paſſibiſch / )
ehphlorato , desperate , nuntiato , edicto .

Alexander audito Darium appropinquare cum

exercitu , obviam ire constituit .
b00

fel
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9 . Das Participium Fut . Pass . hat im Nomina⸗

tivus ( und in der Conſtruction des Accus . cum Infin .

auch im Accuſativ ) die Bedeutung der Nothwendig —
keit , ſelten der Moͤglichkeit : laudandus , einer der

gelobt werden muß , nicht , einer der gelobt werden kann

oder gelobt zu werden verdient . Dieſelbe Bedeut . bleibt

auch , wenn dies Particip . mit einem Tempus von esse

verbunden wird , z. B. virtus laudanda est , die Tugend
muß gelobt werden , im Neutrum laudandum est , man

muß loben . Die Perſon , welche etwas thun muß ,
ſteht im Dativus dabei , nicht mit der Praͤpoſition ab .

Diligentia in omnibus rebus plurimum valet : haec

Praecipue colenda est nobis , haèc semper adhi -

benda .

Quum suo cuique judicio sit utendum , difficile

factu est , me id sentire semper , quod tu velis .

10 . In den uͤbrigen Casibus vertritt dies Partici⸗

pium gewoͤhnlich die Stelle des fehlenden Partioipii
Praesentis Passivi , d. h. des dauernden Leidens oder

L innlis Zuſtandes , z. B. Oecupatus sum in literis scribendis ,
mit Briefen , die geſchrieben werden , peritus reipubli -
cae regendae , erfahren in der Leitung des Staates .

Auch die Beziehung auf die Zukunft kann hinzu kom⸗

men , ſie liegt aber nicht nothwendig im Participio ſelbſt ,
ſondern in der Verbindung , z. B . consilium libertatis

recuperandae , die Freiheit wieder zu erwerben , missus

erat ad naves comparandas , um Schiffe herbeizuſchaf⸗

fen . Das Uebrige ſiehe unter dem Gerundium .

11 . Dies Participium ſollte eigentlich nur von ver⸗

bis activis transitivis gebildet werden koͤnnen, es wird

aber auch von ſolchen verbis deponentibus gebraucht ,
die einen tranſitiben Sinn haben , z. B. in imitando

hoc scriptore haec cautio est , d. h. wenn dieſer Schrift⸗

ſteller nach geahmt wird ; von Verbis intransitivis
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aber kommt nur das Neutrum dieſes Particips mit est ,

erat , u. ſ. f. vor , z. B. quiescendum est , dormiendum ,

eundum est .

6. 82 .

Vom Gebrauche des Gerundii —

1. Das Gerundium iſt der Form nach nichts an⸗

deres , als die vier Casus obliqui ( d. h. Genitiv / Da⸗

tiv , Accuſatib und Ablat . ) vom Neutro des Participii

Futuri Passivi . Es regiert den Caſus ſeines Verbi und

vertritt , in Hinſicht der Bedeutung , die Stelle eines

deklinirten yenitivi Praès . Activi , indem es die

Handlung oder den Zuſtand des Verbi als ein Sub -

stamivum verbale ausdruͤckt , gerade ſo , wie wir im

Deutſchen den Infinitiv durch Vorſetzung des Artikels

das zu einem Subſtantivum machen .

2. Das Verhaͤltniß des Gerundiums zum wirkli⸗

chen Participio Futuri Passivi iſt folgendes : Da das

Gerundium activen Sinn hat , z. B. consilium scri -

bendi , der Entſchluß des Schreibens , oder zu ſchreiben ,

ſo kann , wenn das Verbum einen abhaͤngigen Accuſativ

bei ſich hat , z. B. consilium scribendi epistolam , dieſe

active Conſtruction , ohne Veraͤnderung des Sinnes , in

die paſſive uͤbergeben : consilium scribendae epistolae ,

der Eatſchluß eines zu ſchreibenden Briefes , d. h. daß

ein Brief geſchrieben werde . Der Accuſativ wird alſo

jedes Mahl der Caſus , in welchem das Gerundium ſteht .

Dieſe Verwandlung in die paſſive Conſtruction kann

uͤberall da Statt finden , wo keine Zweideutigkeit ent —

ſteht , d. h. wo das Genus erkennbar iſt . Daher geſchieht

ſie in der Regel nicht , wenn der Accuſativ beim Gerun⸗

dium das Neutrum eines Pronomens oder Adfjectivi

iſt , z. B. studium illud efficiendi , cupido plura co -
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